Liberié « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Direction départementale
des territoires et de la mer

Service eau
environnement

Arrété préfectoral portant réglement d’eau d’un ouvrage de navigation :
le barrage éclusé des Etoquies sur la commune de Landrecies

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’Honneur
Commandeur de 'ordre national du Mérite

Vu le Code de I'environnement et notamment les anicles L210-1 ; L211-1 et suivants ; L214-1 et suivants ;
R214-1 et suivants ;

Vu ie décret du 21 avril 2016 nommant M. Michel LALANDE, préfet de la région Nord-Pas-de-Calais-Picardie,
préfet de la zone de défense et de sécurité Nord, préfet du Nord & compter du 4 mai 2016 ;

Vu le décret du 28 septembre 2016 par lequel la région issue du regroupement des régions Nord — Pas-de-
Calais et Picardie est dénommée « Hauts-de-France » ;

Vu Farrété préfectoral du 23 novembre 2015 portant approbation du Schéma Directeur d’Aménagement et de
gestion des eaux {SDAGE) du bassin Artois-Picardie ;

Vu l'arrété préfectoral du 3 septembre 2018 portant délégation de sighature & Madame Violaine DEMARET,
en qualité de secrétaire générale de la préfecture du Nord ;

Vu le décret n° 2012-1556 du 28 décembre 2012 déterminant Ia liste des mesures temporaires d'interruption
ou de modification des conditions de la navigation pouvant étre prises par le gestionnaire de la voie d'eau ;

Vu Farréte du 11 septembre 2015 fixant les prescriptions techniques générales applicables aux installations,
ouvrages, épis et remblais soumis & autorisation ou & déclaration en application des articles L. 214-1 & L.
214-3 du code de l'environnement et relevant de la rubrique 3.1.1.0. de la nomenclature annexée & l'article R.
214-1 du code de 'environnement ;

Vu larrété inter-préfectoral du 12 avril 2011 de prescriptions spécifiques relatif a la sécurité des ouvrages
hydrauliques du réseau maitrise d'ouvrage de Voies navigables de France dans la région Nord — Pas-de-
Calais ;

Vu larrété préfectoral du 20 décembre 2012 établissant la liste des cours d’eau mentionnée au 1° du | de
l'article L. 214-17 du Code de I'environnement pour le bassin Artois-Picardie ;

Vu la déclaration d'antéricrité présentée le 12 juin 2014 par létablissement public administratif Voies
navigables de France ;

VU le dossier produit & Fappui de cette déclaration ;



Considérant que le barrage éclusé des Etoquies, son bief de navigation et ses accessoires ont été confiés en
1991 par I'Etat a Voies navigables de France (VNF) qui en assure le fonctionnement, I'exploitation et
I'entretien ;

Considérant que le barrage des Etoquies est établi sur un cours d'eau appartenant & la liste des cours d'eau
mentionnée au 1° du | de l'article L. 214-17 du Code de I'Environnement pour le bassin Artois-Picardie, sur
lesquels aucune autorisation ou concession ne peut étre accordée pour la construction de nouveaux
ouvrages s'ils constituent un obstacle a la continuité écologique ;

Considérant que les enjeux d’'une gestion équilibree et durable de la ressource en eau qui prend en compte
les adaptations nécessaires au changement climatique doivent étre respectés ;

Sur proposition du Directeur départemental des territoires et de la mer et de la Secrétaire générale de la
Préfecture du Nord ;

ARRETE
Article 1*" — Objet de 'autorisation

La Direction territoriale Nord-Pas-de-Calais de I'établissement public a caractére administratif « Voies havigables de
France », ci-aprés dénommeée « I'exploitant », dont le siége est situé 37 rue du Plat, BP 725, 59034 Lille
cedex, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter et entretenir, aux
fins d’assurer la navigation sur les eaux intérieures et le transport fluvial, les ouvrages de navigation suivants :

— . _— ité
y situé sur chute S bief de navigation ]
Ouvrage la commune de d'eau geisicieas régulé (bief amont) hyc(l:r;?g?grr&lgue
Barrage éclusé des Sambre canalisée et 14 — Sambre
Etoquies et ses Landrecies 129 m | canal de la Sambre | Etoquies/Landrecies I e
accessoires alQise

La situation de I'ouvrage est régularisée en application de l'article R. 214-53 du Code de I'environnement.
Les rubriques suivantes de la nomenciature mentionnée a larticle R. 214-1 lui sont applicables :

Rubrique ‘ " Intitulé - Régime

Installations, ouvrages, remblais et épis, dans le lit mineur d'un cours d'eau, constituant :

1° Un obstacle a 'écoulement des crues (A) ;

2° Un obstacle & la continuité écologique :

a) Entrainant une différence de niveau supérieure ou égale & 50 cm, pour le débit moyen annuel

3.1.1.0 de la ligne d'eau entre Famont et l'aval de 'ocuvrage ou de linstallation (A) ; A
T b) Entrainant une différence de niveau supérieure a 20 cm mais inférieure a 50 cm pour le débit

moyen annuel de la ligne d'eau entre I'amont et 'aval de l'ouvrage ou de Finstallation (D).

Au sens de la présente rubrique, la continuité écologique des cours d'eau se définit par la libre

circulation des espéces biologiques et par le bon déroulement du transport naturel des

sédiments.

Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant & modifier le profil en long ou le profil en
travers du lit mineur d'un cours d'eau, a l'exclusion de ceux visés a la rubrique 3. 1. 4. 0, ou
conduisant & la dérivation d'un cours d'eau :

3.1.2.0 |1° Sur une longueur de cours d'eau supérieure ou égale a 100 m (A) ; D
2° Bur une longueur de cours d'eau inférieure 4 100 m (D).

Le lit mineur d'un cours d'eau est 'espace recouvert par les eaux coulant & pleins bords avant
débordement.

Consalidation ou protection des berges, a l'exclusion des canaux artificiels, par des technigues

3.1.4.0 autres que végétales vivantes : D
T 1° Sur une longueur supérieure ou égale a 200 m (A) ;

2° Sur une longueur supérieure ou égale a 20 m mais inférieure & 200 m (D).

Adticle 2 — Dossier d'ouvrage

La iocalisation du barrage éclusé, du bief de navigation et de leurs accessoires, leurs caractéristiques, les
cotes de niveaux caractéristiques et les cotes d'alertes sont indiquées dans un dossier d'ocuvrage annexé au
présent arrété. Le dossier d'ouvrage est établi conformément aux dispositions du présent arrété.



Aricle 3 - Modification ultérieure & I'autorisation

Toute modification envisagée par le bénéficiaire de l'autorisation concemant les ouvrages, linstallation ou
son voisinage, le mode d'utilisation, la réalisation de travaux, faménagement en résuitant ou I'exercice de
Factivité et de nature a entrainer un changement notable au regard de la description qui en est faite dans le
dossier d'ouvrage, est portée & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation utiles, pour
accord avant mise en ceuvre. Elle fera 'objet d'un arrété préfectoral complémentaire.

Article 4 — Mesures de sauvegarde

Pour assurer la gestion équilibrée et durable de la ressource en eau mentionnée a l'article L. 211-1 du code
de I'environnement, un débit minimal, dénommé « débit réservé », est maintenu dans la voie d’eau, a laval
immédiat du barrage éclusé. Sa valeur est équivalente & 1/10°du débit moyen inter-annuel! a cet endroit.

Article 5 — Instrumentation

S'il n’existe déja, un repére définitif et invariable rattaché au systéme d'altitude NGF/IGN69, et associé a une
echelle limnimétrique scellée a proximité immeédiate du barrage, sera installé dés I'entrée en vigueur du
présent arréte et aux frais de 'exploitant. L'échelie, dont le zéro indique le niveau normal d’exploitation de ia
retenue, devra rester accessible aux agents de I'administration, ou commissionnés par elle, qui ont qualité
pour vérifier la hauteur des eaux. Elle demeurera visible des tiers usagers et riverains. L'exploitant est
responsable de sa bonne conservation.

Article 6 — Obligations de mesure a la charge de I'exploitant

L'exploitant est tenu :

» de veiller au bon état des moyens de mesure prévus a l'article 5 du présent arrété ;

« de procéder a un relevé journalier de la cote du niveau d'eau en amont de I'écluse ;

* de conserver pendant une durée minimale de trois ans les données précitées ;

» de tenir a disposition des agents de I'administration les données permettant de vérifier que les
mesures de sauvegarde énoncées & l'article 4 sont appliquées en permanence. A lissue de leur
durée d'utilité administrative, les relevés de mesures hydrographiques seront versés au service
départemental d'archives du Nord.

En tout temps, 'exploitant se trouve en mesure de garantir le débit réservé qui traverse I'ouvrage.

Article 7 — Manceuvre de I'écluse et des ouvrages de décharge

L'exploitant gére la ligne d'eau du bief de navigation régulé au niveau normal de navigation. En dehors des
périodes de crues, I'exploitant maintient la ligne d’eau entre le niveau des plus basses eaux navigables
(PBEN) et celui des plus hautes eaux navigables (PHEN). Lors des périodes de crues et dans la mesure du
possible, la gestion des ouvrages est conduite de telle maniére que le niveau de la retenue se maintienne
dans la plage de marnage énoncée ci-dessus. Les consignes d'exploitation détaillent le mode de gestion et
d’expioitation de I'ouvrage. Elles sont rédigées conformément au présent réglement d'eau et figurent dans un
dossier d’ouvrage annexé au présent arrété.

Article 8 — Interventions sur le bief de navigaticon et les ouvrages

L'exploitant assure I'entretien du barrage éclusé, du bief de navigation et de leurs accessoires. Les
interventions sont consignées dans un document de suivi tenu a la disposition du service en charge de la
police de l'eau.

Deux mois au moins avant la date de début envisagée, les travaux, hormis travaux d'urgence, qui pourraient
entrafner un non-respect des prescriptions d’exploitation du présent arrété, sont portés a la connaissance du
service €n charge de la police de I'eau en vue d'obtenir un accord préalable & leur réalisation. L’accord du



service en charge de la police de I'eau sera considéré tacite au bout d’'un mois & compter de la réception du
courtier transmis par 'exploitant.

Dans le cadre de travaux de medification physique des ouvrages, I'exploitant devra présenter les mesures
envisagées de restauration de la continuité écologique et obtenir un accord de la police de 'eau en préalable
a leur réalisation.

En cas de nécessité de travaux d'urgence, lexploitant informera dans les meilleurs délais le service en
charge de police de F'eau de tout événement ou évolution concernant I'ouvrage ou son exploitation. En retour,
un rapport pourra étre demandé & I'exploitant.

Aricle 9 — Autres réglementations

Le présent réglement d’'eau ne dispense pas Fexploitant d’obtenir les autorisations ou de faire les
déclarations requises par le Code de 'environnement ou par d’autres réglementations applicables.

Article 10 — Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. Le Préfet se réserve le droit de prendre toute
disposition visant la préservation de la sécurité publique ou de lintérét général.

Article 11 — Inspection des installations

Les agents du service en charge de la police de I'eau disposent d'un accés permanent aux ouvrages en
exploitation et aux chantiers de travaux, & l'exclusion des parties 4 usage d’habitation. Sur réquisition des
agents chargés de contréle, fexploitant met en ceuvre & ses frais toute mesure ou vérification utite au constat
de l'exécution du présent reglement.

Article 12 — Modifications des conditions d'exploitation en cas d'atteinte 4 la ressource en eau ou au milieu
aquatique

Si des résultats de mesures mettaient en évidence une atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L211-1 du
Code de l'environnement, et en particulier dans les cas prévus aux articles L211-3 {11, 1°) et L214-4, le Préfet
pourrait, par arrété complémentaire, modifier les conditions d’exploitation, en application de l'article R214-17
du méme Code.

Article 13 — Recours

Conformément & l'article L. 181-7 du Code de I'Environnement, la présente decision est soumise & un
contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la juridiction administrative compétente, le tribunal
administratif de Lille dans les délais prévus a l'article R.181-50 du méme code :
1° Par le bénéficiaire de l'autorisation, dans un délai de deux mois 4 compter du jour ou la décision lui a été
notifiée ;
2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés & larticle
L. 181-3, dans un délai de quatre mois & compter de :

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R. 181-44 |

b} La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si 'affichage constitue cette demiére formalité, le
délai court & compter du premier jour d'affichage de la décision.

Article 14 — Publication, exécution et diffusion de l'amrété

Le présent arrété et son annexe sont publiés sur le site internet « les Services de I'Etat dans le Nord » ainsi
qu'au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Nord. Un exemplaire sera affiché dans la commune
de Landrecies pendant une durée d'au moins un mois. Un procés-verbal de Paccomplissement de cette
formalité sera adressé par le soin du maire.



La Secrétaire générale de la Préfecture du Nord et le Directeur départemental des territoires et de la mer
sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de lexécution du présent arrété, qui sera notifi¢ a Mme la
Directrice territoriale Nord — Pas-de-Calais de Voies navigables de France et dont copie sera adressée, par la
Direction départementale des territoires et de la mer :
»  au Sous-préfet de Avesnes-sur-Helpe |
au Maire de la commune de Landrecies ;
«  au Président de la Commission locale de l'eau du Schéma d’aménagement et de gestion des eaux
(SAGE) de la Sambre ,
«  au Chef du service départemental de I'’Agence Frangaise pour la Biodiversité ,
«  au Président de la Fédération du Nord pour la péche et la protection du milieu aquatique

Violaine DEMARET

ANNEXE : un dossier d'ouvrage
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1) PRESENTATION DE LA SAMBRE CANALISEE

La Sambre canalisée se situe au sud est de la région Nord-Pas-de-Calais (cf fig.1).
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Fig.1 : Localisation de la Sambre canalisée dans la région Nord-Pas-de-Calais

Le bassin versant de la Sambre canalisée est inclus dans le district international de la Meuse (cf
fig.2).
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La Sambre canalisée débute a Landrecies, dans le département du Nord et parcourt prés de 54,5 km
jusqu’a la fronti¢re belge 4 Jeumont (cf fig.3). En Belgique, elle parcourt 92 km jusqu’a Namur, en
passant par Charleroi, pour se jeter dans la Meuse
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Fig.3 : Tracé de la Sambre canalisée

La Sambre canalisée et le canal de la Sambre 4 I’Oise constituent une continuité de réseau de
navigation entre la fronti¢re belge et I’Oise. Ce faisceau permet de connecter la Belgique 2 la région
parisienne.

Le point de partage des eaux entre le versant Meuse (sous bassin de la Sambre) et le versant Seine
(sous bassin de 1’Oise) est le bief de partage situé entre I’écluse de Bois 1’ Abbaye et ’écluse du
Gard du canal de la Sambre a 1’Oise, 4 cheval sur les départements du Nord et de 1’ Aisne. Le canal
de la Sambre a 1’Oise comporte 38 écluses dont 3 dans le département du Nord (Bois 1’ Abbaye, Ors
et Landrecies). (cf fig.3)
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Le bassin versant de la Sambre canalisée tel que nous le connaissons actuellement est le résultat des
nombreuses interventions menées par ’homme au cours du temps.’

A I’époque romaine, la Sambre était un cours d’eau sinueux au lit irrégulier, avec un courant rapide
en hiver et peu d’eau en été, se prétant peu a la navigation.

Les moines réalisérent les premiers travaux de régulation du cours d’eau. L’installation de premiers
ouvrages de retenue sur la Sambre remontent au Xéme siécle afin d’assurer la force motrice aux
moulins. Les retenues d’eau aménagées a des fins énergétiques ont contribué indirectement a créer
des conditions favorables 4 la navigation (augmentation de la profondeur d’eau et diminution de la
vitesse du courant). La Sambre devint alors un outil intéressant pour le transport avec le
développement de I’exploitation des foréts et des carriéres dans la vallée (extraction du minerai de
fer puis découverte du charbon au XVIéme siecle).

Au XVIIéme siécle, les premiers travaux de canalisation de la Sambre (suivant les méthodes et
techniques en usage a la fin de cette époque) ont été nécessaires afin d’approvisionner 1’armée de
Louis XIV en campagne, assié¢geant la ville de Namur.

De la fin du XVII éme jusqu’a la fin du XVilléme siécle, beaucoup de barrages et d’écluses ont été
construits sur la Sambre a cette période dans I’intérét de la navigation mais plus particuliérement
dans I’intérét des usines pour la force motrice de la riviére. Le long de la Sambre, beaucoup de
fourneaux et de forges transformaient le minerai local en fonte de fer. Mais le plus important du
transport restait 1’acheminement du charbon.

Au début du XIX éme siécle, la Sambre qui avait engendré 1’industrie et le commerce, notamment
du c6té belge, n’arrivait plus A promouvoir le développement. Le commerce était stationnaire, les
exploitations charbonniéres en déclin et les investisseurs en forgerie peu attirés par une riviére a
faibles débouchés et transports aléatoires. Commergants, industriels, bateliers de Namur & Charleroi
se sont intéressés a I’amélioration de la navigation sur la Sambre et ont décidé la canalisation de la
riviére. Une mise a 1’étude est lancée dés 1819 avec I’ Administration frangaise.

La canalisation sur le cours belge de la riviére de la Sambre commenga dés 1824 et s’acheva en
1830. Concédée en 1826 et suite 4 des problémes financiers, politiques et militaires, la canalisation
de la Sambre frangaise ne commenga qu’en 1832 pour se terminer en 1837,

Ainsi la Sambre put transporter dans de bonnes conditions les charbons de Charleroi et, aprés
Pouverture du canal de la Sambre a 1'Oise en 1838, elle contribua activement 3

I’approvisionnement en charbon de la région parisienne.

Le gabarit de la Sambre n’a pas évolué depuis sa canalisation.

*  Historigue tiré des documents : de I’ Agence d’urbanisme du bassin de la Sambre « Regard historique sur une rivitre
canalisée ou les occasions manquées de la Sambre » et du mémoire de maitrise de Brigitte LOISEAU « La Sambre
voie navigable en France et en Belgique (de Landrecies 4 Monceau/Sambre) »
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Lorigine de la Sambre canalisée (Point kilométrique 0 abrégé pKO0) se situe 365 m en aval de
I’écluse de Landrecies sur la commune de Landrecies.
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* Fig.4 :Localisation du pKO de la Sambre canalisé

Son parcours est jalonné de 9 écluses créant ainsi 10 biefs ayant chacun un niveau normal de
navigation (NNN) respectif.
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Fig.5 :Biefs et NNN le long de la Sambre canalisée

De son origine 4 Landrecies (pKO0) a frontiére belge (pK54,525), la Sambre canalisée permet :
- la navigation de bateaux de dimensions de 38,50 m de longueur et 5,05 m de largeur

- un mouillage de 1,60 m

Les communes traversées par la Sambre canalisée (d’amont en aval) sont : Landrecies, Locquignol,
Maroilles, Noyelles-sur-Sambre, Sassegnies, Leval, Aulnoye-Aymeries, Berlaimont, Pont-sur-
Sambre, Bachant, Boussiéres-sur-Sambre, St-Rémy-du-Nord, Hautmont, Louvroil, Maubeuge,
Rousies, Assevent, Boussois, Recquignies, Marpent, Jeumont.

Le bassin de la Sambre est dot¢ d’un Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE)
établi par la CLE (Commission Locale de I’Eau) du SAGE de la Sambre.

La Sambre canalisée est une voie d’eau gérée par VNF, plus particuliérement par ’antenne de
Berlaimont de 1"Unité Territoriale d’Ttinéraire Escaut-Saint Quentin.
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2) HYDROLOGIE DU BIEF AMONT : ETOQUIES/LLANDRECIES

2-1) Présentation générale du bassin versant de la Sambre canalisée

I.a Sambre canalisée est alimentée directement par un grand nombre d’affluents. Le bassin versant
de la Sambre canalisée a la particularité de présenter une forte dissymétrie dans la répartition de ces
apports. Pratiquement tous les plus gros affluents se trouvent en rive droite. La zone située en rive
gauche participe modestement aux apports de la Sambre canalisée (cf fig.6).

Masses d'eau ol
réseau hydrographigue

du bassin versant de la Sambre

mE R

- 3R )

L
ROYAL HAFTHONING

Légende

== ‘
B Hassin versant de la Sambre

- N s

] wasses deau
Réseau hydrographigues
Principal

s Spponiaire

F
—————— K - s
: - S 20000 [ PG

Source :
Reseau hydrographique : BD Topo € IGN - 2002
Bassin versant de la Sambre & AEAP - 2003

DOate de réakisalion | 26/ FLA2007

Fig.6 :Bassin versant de la Sambre (source SAGE de la Sambre})

2-2) Présentation des bassins versants en amont du barrage éclusé des
Etoquies

Notre secteur d’étude, le bief Etoquies/Landrecies, est alimenté principalement par :
* le barrage éclusé de Landrecies,
+ un bassin versant latéral en rive droite,
* un contrefossé en rive gauche.

Leurs bassins versants sont illustrés sur la carte suivante (fig.7) et la localisation de ces apports sur
le synoptique (fig.8).
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Fig.7 :Bassins versants rive gauche/rive droite de la Sambre canalisée sur le bief Etoquies/Landrecies
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Fig.8: Synoptique des apports de la Sambre canalisée

2-2-1) L’apport par le barrage éclusé de Landrecies

Dans le chapitre précédent, nous avons indiqué que la Sambre canalisée était alimentée en partie par
le canal de la Sambre 4 1’Oise. Ce débit transite par le barrage éclusé de Landrecies (cf fig.7 et 9).

I1g.v :Barrage de Landrecies - vae aval

2-2-2) Les apports de la rive droite

Les apports de la rive droite proviennent exclusivement d’un bassin versant latéral, sans réseau
hydrographique identifié, mais dont les eaux pluviales rejoignent la Sambre canalisée du fait de la
topographie du terrain. Ce bassin versant latéral est estimé 4 0,5 km”.
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Remarque : Le bassin versant des ruissaux du Faubourg et de la Bouflette est drainé par un
contre-fossé qui longe le bief étudié mais qui se rejette en aval de 1’écluse de Hachette.
Ce bassin versant sera pris en compte dans les apports alimentant le bief
Sassegnies/Hachette. (cf fig.7 et 8)

2-2-3) Lees apports de la rive gauche

Le bief étudié¢ Landrecies/Etoquies récupére, en rive gauche, le rejet des contre-fossés du Canal de
la Sambre 4 1’Oise. Ces contrefossés drainent (cf fig.7 et 8):

- les eaux des bassins versants des anciens affluents de la Sambre riviére (en rive gauche : le
Gourgouche, I’Ermitage, les Aulnes, la Vieille Sambre — et en rive droite : le ruisseau Bois
I’ Abbaye, le Grand Toillon, le ruisscau des Fontaines)

- les eaux de bassins versants latéraux sans réseau hydrographique identifié, mais dont les eaux
pluviales rejoignent les contre-fossés du fait de la topographie du terrain

La superficie globale de ces bassins versants est estimée 4 67,9 km?,

Remarque : Un bassin versant latéral est drainé par un contre-fossé qui longe le bief étudié mais
qui se rejette en aval de ’écluse des Etoquies. Ce bassin versant sera pris en compte
dans les apports alimentant le bief Hachette/Etoquies (cf fig.7 et 8).

2-3) Hydrologie du bief Etoquies/Landrecies
Le bief Etoquies/Landrecies est principalement alimenté par :
* le débit transitant par l¢ barrage éclusé de Landrecics

* le débit provenant par un bassin versant latéral en rive droite et les contre-fossés en rive
gauche

Le débit transitant par le barrage éclusé de Landrecies correspond 4 un débit moyen de 0,31 m*/s
(cf les dossiers d’ouvrage des prises d’eau des stations de recyclage alimentant le canal de la
Sambre a I’Otse, de la prise d’eau de la Riviérette, de la prise d’eau de Bois I’Abbaye).

Les ruisseaux collectés par les contre-fossés et les rejets du bassin versant latéral ne sont pas
instrumentés, il y a donc lieu de faire une corrélation avec un autre bassin versant le plus similaire
possible et déja instrumenté.

Nous avons fait le choix de retenir le bassin versant du cours d’eau de la Tarsy qui présente le plus
de caractéristiques proches et qui fait partie des bassins versants de la Sambre. Ce ruisseau a été
instrumenté en 1994 par la DREAL Nord-Pas de Calais. Les débits sont enregistrés chaque jour de
I’année et les données sont mises a disposition sur le site internet sur Hydro.caufrance. fr. Son bassin
versant est de 38,3 km”® au droit de la station de mesure située 4 Monceau St Waast (en queue de
bassin versant, en aval de toutes affluences). Les données moyennes mensuelles sont disponibles
sur la Banque de données Hydro et nous permettent d’établir le module interannuel (soit le débit
moyen) estimé 4 0,31 m*/s soit 8,1 I/s/km?
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En appliquant le débit moyen spécifique de la Tarsy, on obtient les débits suivants :

Cours d’eau Débit moyen Surface bassin versant du
estimé (mY/s) cours d’eau (km?)
Contre-fossé 0,55 67,9
Bassin versant latéral 0,004 0,5

En prenant en compte les débits précédemment cités, nous obtenons alors un débit moyen que I’on
considérera comme le module interannuel égale 2 0,86 m*/s en amont du barrage éclusé des

Etoquies.

Conclusion : débits en amont du barrage éclusé des Etoquies
— débit moyen de 0,86 m’/s
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3) CARACTERISTIQUES DU BIEF AMONT

Le bief amont du barrage éclusé¢ des Etoquics fait partie de Ientité hydraulique dite « Bief
Etoquies/Landrecies » de la Sambre canalisée et du canal de la Sambre a 1’Oise.

Deux €cluses a petit gabarit sont concernées par ce bief (carte de localisation au 1/25 000 en annexe
1)

— le barrage éclusé des Etoquies

- le barrage éclusé de Landrecies

Le linéaire de 1’ensemble du bief est de 3,35 km (de I’écluse de Landrecies sur le canal de la
Sambre a 1’Otse & I’écluse des Etoquies au pK 2,986 sur la Sambre canalisée).

Ce bief est situé dans le département du Nord (59). Il traverse les communes de Landrecies et
Locquignol,

Lecguignel

Fig. 10:Communes traverses par le bief Etoquies/Landrecies (source Google E)

La Sambre canalisée a un mouillage théorique de 1,60 m.
Ce bief a les caractéristiques suivantes (les calculs sont détaillés en annexe 2) :
- Cote IGN69 du bief an Niveau Normal de Navigation (NNN) théorique : 132,23 m

- Cote IGN69 du bief au Niveau Normal de Navigation (NNN) pratiqué en période estivale :
132,38 m

—  Cote IGN69 du bief au Niveau Normal de Navigation (NNN) pratiqué en période hivernale :
13231 m

- Chute d’cau entre NNN amont et NNN aval théoriques : 1,29 m
- Chute d’eau entre NNN amont et NNN aval pratiqués en période estivale : 1,24 m
~  Chute d’cau entre NNN amont et NNN aval pratiqués en période hivernale : 1,22 m
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- Surface de retenue au NNN amont théorique: 64 339 m?

- Volume au miroir au NNN amont : 643 m®/cm du bief

- Capacité de la retenue au NNN amont théorique : 67 435 m’

- Capacité de la retenue au NNN amont pratiquée en période estivale : 64 822 m*

Capacité de la retenue au NNN amont pratiquée en période hivernale : 63 776 m®

4) OuvRAGES

Les ouvrages faisant ’objet du présent rapport sont :
— T’écluse des Etoquies

— le barrage des Etoquies

Fig.11 : Localisation des ouvrages (source Googie Earth)

4-1) Ecluse des Etoquies

T - T - 4

Fig.12 : Ecluse - vue du sas
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I>écluse des Etoquies est située dans le département du Nord sur la commune de Locquignol au PK
2,986 sur la Sambre canalisée (cf annexe 1).

I’écluse des Etoquies a la particularité d’étre associée & une station de relévement des eaux. Cette
station fait partie d’une série d’autres stations, situées depuis ’écluse de Bois I’ Abbaye sur le canal
de la Sambre a 1’Oise jusqu’a I’écluse de Sassegnies sur la Sambre canalisée. Elles permettent de
prélever de l’eau, de ’aval ver ’amont, dans le bassin versant de la Sambre canalisée pour
l’alimentation du bief de partage du canal de la Sambre a ’Oise (voir détails dans le dossier
d’ouvrage des stations de recyclage alimentant le canal de la Sambre 4 1’Oise).

Biet da pertage '.“;} ¥ Of? m;:g;ﬂ s
W% e LT ] E”"‘-m Bk
/ ey i Sﬂ.-ne:gnit:-
WW o E-! ‘-(;l &cluse
: I i —-j
I a W
I
Canal de a Sembie & VOse ~ l'=— Sambre tanalisee
lgate - i
Fig.13 : Synoptique des stations de pompage
Caractéristiques :

« Emplacement : pK 2,986

* Longueur : 38,50 m

» Largeur:5,20m

«  Cote supérieure des portes amont de I’écluse : 132,63 m IGN69 (cf annexe 3)

+ Cote supérieure des portes aval de I'écluse : 132,60 m IGN69 (cf annexe 3)

«  Volume d’une bassinée aux NNN théoriques: 258 m’ (cf annexe 2)

+  Volume d’une bassinée aux NNN pratiqués en période estivale: 248 m’ (cf annexe 2)

+  Volume d’une bassinée aux NNN pratiqués en période hivernale: 244 m’ (cf annexe 2)
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- Fig.14 : Bge vue aval (e rive gauche)
Le barrage des Etoquies est situé sur la Sambre canalisée, dans le département du Nord sur la
commune de Landreces (cf annexe 1).

Réle de Pouvrage :
g

Ce barrage a pour vocation de créer un bief par une élévation de la ligne d’eau amont. Sa fonction
principale est de réguler le niveau d’eau.

Caractéristiques techniques et dimensions de I’ouvrage
Le barrage est constitué d’une passe €quipée d'un clapet automatisé.

Le différenticl de hauteur, au droit de chaque passe, entre le NNN amont et aval théoriques est de
1,29 m,

Caractéristiques de la vanne-clapet :

* Mode de fonctionnement : automatisé sur le niveau amont
* Largeur de la passe : 4,00 m
* Cote supérieure du clapet complétement ouvert : 129,87 m IGN69 (vue sur plan)

* Cote supérieure du clapet complétement ferme : 132,23 m IGN69

4-3) Fonctionnement du barrage éclusé

Actuellement, cet ouvrage a principalement une fonction hydraulique de maintien de la ligne d’cau
du bief amont le plus proche du NNN.

Cette gestion de la ligne d’eau est assurée par la vanne clapet automatisée.
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5) EXPLOITATION DU BIEF ET DU BARRAGE ECLUSE

5-1) Consignes de gestion

Le barrage éclusé des Etoquies fait ’objet de consignes de gestion spécifiques. VNF gere son
niveau d’eau en fonction de la période de basse et haute saisons (période estivale et période
hivernale). Cette gestion particuliére permet d’allier la navigation 2 1’anticipation des étiages et des
crues sur la Sambre canalisée. En fonction de ces conditions, VNF applique les consignes de
gestion de basse et haute saisons.

Cotes de niveaux caractéristiques et d’alarmes en amont des Etoquies :

PHEN 132,93 m (+0,70 m/NNN)
Niveau haut de gestion 132,83 m (+0,60 m/NNN)
Alarme niveau haut 132,53 m (+0,30 m/NNN)

NNN pratiqué en période estivale 132,38 m (+0,15 m/NNN)
NNN pratiqué en période hivernale | 132,31 m (10,08 m/NNN)

NNN théorique 132,23 m IGN69 (NNN)
Alarme niveau bas 132,18 m (-0,05 m/NNN)
Nivean bas de gestion 132,13 m (-0,10 m/NNN)
PBEN 132,08 m (-0,15 m/NNN)

5-2) Dispositions générales

L’exploitation du réseau des voies navigables confié a VNF, en période normale, d’étiage ou de
crue, est expliquée dans le document interne organisationnel : « QUI FAIT QUOI dans la gestion
hydraulique ». 11 définit le role de ’ensemble des agents participant 4 la gestion hydraulique et
détermine les différents modes de fonctionnement et les paramétres permettant de caractériser le
passage d’un mode a I"autre, les obligations de chacun et les modalités d’échange d’information.

En matiére de gestion hydraulique, on distingue 4 modes de fonctionnement correspondant 4 une
organisation spécifique du service :

- mode 0 : la gestion hydraulique dite courante ou normale

- mode 1: la gestion hydraulique nécessitant une vision globale du réseau et/ou une
expertise hydraulique et/ou une mise en vigilance pour les modes 2 et 3

- mode 2: la gestion hydraulique engendrant une restriction de la navigation et/ou une
mise en vigilance pour le mode 3

- mode 3 : la gestion hydraulique en cas de crise faisant intervenir 'autorité préfectorale.

En cas de probléme sur le barrage. un agent de 1’unité territoriale, placé en astreinte, intervient sur
I’ouvrage.

Etoguies septembre 2014 16/25



5-3) Exploitation en fonctionnement normal
Ce barrage éclusé a pour fonction de maintenir la ligne d’eau du bief le plus proche du NNN.
En fonctionnement normal, les objectifs d’exploitation sont les suivants:

— maintien de la cote 4 I’amont de ’ouvrage : 132,31 m IGN69 en période hivernale et 132,38
m IGN69 en période estivale

— avec un marnage compris entre +60cm et -10cm (en amont des Etoquies) par rapport au
Niveau Normal de Navigation théorique (NNN théorique)

Dans ce cas, la gestion hydraulique est dite courante (mode 0) et est assurée uniquement par les
agents de I’antenne de Berlaimont de 1’unité territoriale d’itinéraire Escaut-Saint Quentin.

5-4) Exploitation en période d’étiage

La gestion hydraulique est en crise de niveau 1 lorsque le niveau bas de gestion est atteint. Pour le
bief Etoquies/Landrecies, le niveau bas de gestion est a 132,13 m IGN69 (soit -0,10 m/NNN).

Ce mode 1 se caractérise par I’intervention de la cellule Gestion Hydraulique, qui est alertée par
I’antenne de Berlaimont de 1"unité territoriale d’itinéraire Escaut-Saint Quentin.

La gestion hydraulique est en crise de niveau 2 lorsque les PBEN (plus basses eaux de navigation)
sont susceptibles d’étre atteintes. Pour ce bief, le PBEN est & 132,08 m IGN69 en amont du barrage
des Etoquies. La direction met en place, si nécessaire, une cellule de crise interne au service.

La gestion hydraulique passe en mode 3 lorsque par décision du préfet, du fait de I’étiage, la
navigation est arrétée.

5-5) Exploitation en période de crue

La gestion hydraulique est en crise de niveau 1 lorsque le niveau haut de gestion est atteint. Pour le
bief Etoquies/Landrecies, le niveau haut de gestion est 4 132,83 m IGN69 (soit + 0,60 m/NNN)

Ce mode 1 se caractérise par I’intervention de la cellule Gestion Hydraulique, qui est alertée par
I’antenne de Berlaimont de I"unité territoriale d’itinéraire Escaut-Saint Quentin.

La gestion hydraulique est en crise de niveau 2 lorsque les PITEN (plus hautes eaux de navigation)
sont susceptibles d’étre atteintes. Pour ce bief, le PHEN est 4 132,93 m IGN69 en amont du barrage
des Etoquies. La direction met en place, si nécessaire une cellule de crise interne au service.

La gestion hydraulique passe en mode 3 lorsque la cote de débordement est susceptible d'étre
atteinte. Le bassin versant de la Sambre canalisée est couvert par le service de prévision des crues
de la DREAL. Les moyens de VNF sont alors mis & disposition du préfet, représentant de 1’Etat en
terme de sécurité des biens et des personnes.
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6) INSTRUMENTATION

Le site d’étude des Etoquies est doté d’une échelle limnimétrique et de deux sondes limnimétriques.
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Fig.15 : Positionnement de I'instrumentation aux Etoquies

Fig.16 : Echelle et sonde aval

NB : chaque sonde (amont et aval) est maintenue par une perche fixée sur un portique qui
surplombe les portes d’écluses (cf fig 16).

La mesure des cotes de niveaux d’eau dans le bief amont par la sonde permet la régulation du
niveau d’eau par la gestion automatisée du positionnement du barrage.

Les cotes de niveaux d’eau dans le bief amont et aval sont rapatriées et archivées a la cellule gestion
hydraulique de VNF. Les informations relatives & la position de la vanne clapet sont également
enregistrées et archivées.

Un systéme d’alarme aux détections de niveaux hauts et bas est en place au niveau des sondes et
permet via une ligne téléphonique de prévenir I’agent d’astreinte.
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7) DISPOSITIONS REGLEMENTAIRES

Le barrage éclusé des Etoquies est soumis 4 la nomenclature d'autorisation ou de déclaration en
application de I'article R214-1 du Code de I'environnement soit plus précisément :

3.1.1.0 - 2°a): Installations, ouvrages, remblais et épis, dans le lit mineur d'un cours d'eau,
constituant un obstacle & la continuité écologique entrainant une différence de niveau supérieure ou
égale & 50 cm, pour le débit moyen annuel de la ligne d'eau entre I'amont et 'aval de l'ouvrage ou de

l'installation — Autorisation

3.1.2.0 - 2°:Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant & modifier le profil en long ou le
profil en travers du lit mineur d'un cours d'eau, a I'exclusion de ceux visés a la rubrique 3. 1. 4. 0, ou
conduisant & la dérivation d'un cours d'eau sur une longueur de cours d'eau inférieure a 100 m —
Déclaration

3.1.4.0 - 2°: Consolidation ou protection des berges, a I'exclusion des canaux artificiels, par des
techniques autres que végétales vivantes sur une longueur supérieure ou égale 3 20 m mais
inférieure 4 200 m — Déclaration

Le débit minimal qui doit &tre maintenu en aval de ’ouvrage, en application de 1’article L.214-18
du Code de I’environnement, vaut 1/10°™ du module inter-annuel, d’ou Qminimal = 0,09 m?/s.

Ce barrage €clusé n’ayant pas vocation a faire de la rétention d’eau au-dessus du niveau de gestion,
les apports d’eau dans le bief amont sont donc automatiquement transférés vers I’aval. L article
L.214.18 est de fait appliqué.

D'apres |'arrété préfectoral du 20 décembre 2012, la Sambre canalisée fait partie des cours d'eau
ou canaux mentionnés au 1° du I de I'article L.214-17 du Code de I'Environnement.
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Annexe 2 : Calculs

Amont

:

- —

Longueur écluse (L)

Largeur
aéciuse (1)

Aval

==

Swfaces qui 5" Soilibrent

I “usa &q plan de I'écluse i

MMM amoni
l

Longueur &cluse (L)

p

Cnute ¢ eau

e
LK)

| Profil en long de Pécluse I

* Calcul du volume d’une bassinée aux NNN théorique

NNN aval

V=T écluse x 1 écluse x H chute d’eau pratiquée en été= 38,50 mx 5,20 m x 1,29 m = 258 m*

* Calcul du volume d’une bassinée aux NNN pratiqués en période estivale

V=L écluse x | écluse x H chute d’eau pratiquée en été= 38,50 m x 5,20 m x 1,24 m = 248 m®

* Calcul du volume d’une bassinée aux NNN pratiqués en période hivernale

V=L écluse x 1 écluse x H chute d’eau pratiquée en hiver= 38,50 mx 5,20 mx 1,22 m =244 m®

+ Calcul de la surface et de la capacité de 1a retenue du bief amont

Etoquies

: Dia@iall des calows :
P £cluse de Landrecies €0 m Disnrda 65,00
Pk #cluse des Etoguies an m Dionméa Z BR800
Lirndsire du bief #n m 20804365 3 351,00
Laapaier rbyenne bisf au miroir sn m Donnde (3.5¢9243,7) prof] tvpe 45,20
Larpewr moyanne bief au platond &n Donnds 1200
NMNMN amont théorique en m IGN 63 Donnde 122,23
[MNNN aval théorgue en m IGN 63 Donnée 130,34|
|Ghute d'eau théorique en m 132,23-120.54 1,29]
(WA amont pratiqeé &8 en mw IGN 69 Donnde 132,38
(MAIN aval pratiqué &t en m IGN 69 Donnée 131, 14|
Chute d'eau pratiquée é4é en m 1323813114 1, 24]
NN amont pratiqué hiver en m IGN B5 LDonnée 132,31
NN aval prafigué fiver en m IGN B9 Lonnée 131,089
Chute deau pratiquee hiver anm 132,51-131,05 1,22
ldoullispe enm Donnés 4,80
Surfaoe de ls mtenve sw NhR 19.20°3381 B8 332 20
Volumeden m3iom du bief) sw rmineir du o

bief s NNN LR A3 0T Be3 59|
Capacité de la retenue au NN amont

théorigue en m3 ([18,2+12)2)*1, 2833561 87 435,52
Capacilé de la retenue au NNMN amont

pratiquée &té en m3 {19, 2+ 12321 243351 B4 821 .74‘
Sapacité de |a retenue su NN amont

pratiquée hiver an ma 18,2+ 22 223381 63 7o 28
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Annexe 3 : Nivellement des portes des écluses du canal de la Sambre a ’Qise et de la

1sée

Sambre canal
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Annexe 4 : Profils en travers type de la Sambre canalisée
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